
 

 

Lensbaby macro lenses screw onto the 37mm threads on 
the front of your Lensbaby lens.

Los objetivos Lensbaby macro se ajustan con las roscas de 
37 mm en la parte delantera de su Lensbaby.

Lensbaby-Makrolinsen lassen sich auf die 37-mm-Gewinde 
an der Vorderseite Ihrer Lensbaby-Linse aufschrauben.

日 レンズベビー・マクロレンズは、レンズベビー・レンズの前側に
ある 37mm ネジにねじ込みます。

RU Макронасадки Lensbaby навинчиваются на переднюю оправу 
объектива Lensbaby с резьбой 37 мм.

中 把 Lensbaby 廣角鏡片旋入Lensbaby 鏡頭前面的 37 毫米羅紋。

FR Les objectifs macro Lensbaby se montent à l’avant de votre 
objectif Lensbaby de 37 mm.

IT Gli obiettivi macro Lensbaby vengono fissati alla parte 
anteriore dell’obiettivo Lensbaby mediante la filettatura di 
37 mm.

KO Lensbaby 렌즈 전면 37 mm 스레드의 Lensbaby 매크로 렌즈 
나사.

Use your +4 lens to focus from 6” to 13” (15 cm to 33 cm) 
away. 

RU Насадка +4 позволяет фокусировать объектив на расстоянии 
от 15 см до 33 см.

Verwenden Sie Ihre +4-Linse, um eine Entfernung von 15 bis 
33 cm zu fokussieren.

Utilice el objetivo +4 para enfocar de 15 cm a 33 cm (6” a 
13”) de distancia.

日 +4 レンズは 15 cm ～ 33 cm の範囲でフォーカスが可能です。

中 用 +4 鏡片在 15 至 33 釐米的距離外聚焦。

FR Utilisez l'objectif +4 pour une distance de mise au point de 
15 à 33 cm.

IT Utilizza l’obiettivo +4 per mettere a fuoco a distanze 
comprese tra 15 e 33 cm.

KO 15 cm ~ 33 cm 떨어진 곳에서 초점을 맞추려면 +4 렌즈를 
사용합니다.

double glass optic with +4 macro lens

MACRO LENS KIT

Thank you for purchasing the Lensbaby Macro 
Lens Kit.  Check out our other products and 
informational videos at lensbaby.com/video.

Grazie per avere acquistato Lensbaby Macro 
Lens Kit. Scopri gli altri nostri prodotti e i video 
informativi all'indirizzo lensbaby.com/video.

Lensbaby Macro Lens 키트를 구매해주셔서 
감사합니다. 기타 제품 및 정보 비디오는 
lensbaby.com/video에서 확인하십시오.

Благодарим за покупку набора макролинз 
Lensbaby Macro Lens Kit. Ознакомиться с 
другой нашей продукцией и 
информационными видеороликами можно на 
сайте lensbaby.com/video.

Merci d'avoir acheté l'ensemble d'objectifs  
macro Lensbaby.  Vous trouverez des 
informations sur les autres produits et des 
vidéos de présentation sur le site 
lensbaby.com/video.

Vielen Dank, dass Sie sich für das Nahlinsenkit 
Lensbaby Macro Lens Kit entschieden haben. 
Schauen Sie sich unsere anderen Produkte und 
informative Videos an: lensbaby.com/video.

ありがとうございました！ マクロレンズキットを
ご購入いただき、ありがとうございました。他の
製品および紹介ビデオは、lensbaby.com/videoをご覧
ください。

Gracias por comprar el kit de lente macro 
Lensbaby.  En la página web lensbaby.com/video 
encontrará información sobre nuestros demás 
productos y vídeos descriptivos.

感謝您購買 Lensbaby 微距鏡頭套件。請至 
lensbaby.com/video 瀏覽本公司其他產品及資訊影片。



 

 

Use your +10 lens to focus from 3” to 6” (8 cm to 
15 cm) away.

Utilice el objetivo +10 para enfocar de 8 cm a 15 cm (3” a 
6”) de distancia.

Verwenden Sie Ihre +10-Linse, um eine Entfernung von 
8 bis 15 cm zu fokussieren.

日 +10 レンズは 8 cm ～ 15 cm の範囲でフォーカスが可能です。
RU Насадка +10 позволяет фокусировать объектив на расстоянии 

от 8 см до 15 см.

中 用 +10 鏡片在 8 至 15 釐米的距離外聚焦。

FR Utilisez l'objectif +10 pour une distance de mise au point de 
8 à 15 cm.  

IT Utilizza l’obiettivo +10 per mettere a fuoco a distanze 
comprese tra 8 e 15 cm.

KO 8 cm ~ 15 cm 떨어진 곳에서 초점을 맞추려면 +10 렌즈를 
사용합니다.

Stack both lenses together to focus  from 2” to 3” (5 cm to 
8 cm) away.

RU Установите обе насадки для фокусировки объектива на 
расстоянии от 5 см до 8 см.

Verwenden Sie beide Linsen übereinander, um eine 
Entfernung von 5 bis 8 cm zu fokussieren.

Junte los dos objetivos para enfocar de 5 cm a 8 cm (2” a 3”) 
de distancia.

日 両方のレンズの組み合わせで 5 cm ～ 8 cm の範囲でフォーカ
スが可能です。

中 將兩片鏡片相疊，在 5 至 8 釐米的距離外聚焦。

FR Montez les deux objectifs l’un sur l’autre pour une distance 
de mise au point de 5 à 8 cm.

IT Unisci i due obiettivi per mettere a fuoco a distanze 
comprese tra 5 e 8 cm.

KO 5 cm ~ 8 cm 떨어진 곳에서 초점을 맞추려면 두 렌즈를 겹쳐 
사용합니다. 

double glass optic with +4 and +10 macro lenses stacked

double glass optic with +10 macro lens

KOWeltweite Garantie:  Besuchen Sie 
uns unter lensbaby.com/warranty.
Rücksendungen weltweit:  
Besuchen Sie uns unter 
lensbaby.com/returns.

中

日 グローバル保証：
lensbaby.com/warrantyにアクセス
してください。
グローバル返品：
lensbaby.com/returnsにアクセスし
てください。

FR Garantie mondiale :  consultez la 
page lensbaby.com/warranty.
Retours de marchandise :  consultez 
la page lensbaby.com/returns.

IT Garanzia globale:  visita l'indirizzo 
lensbaby.com/warranty.
Restituzione prodotto:  visita 
l'indirizzo lensbaby.com/returns.

Garantía mundial:  consulte en 
lensbaby.com/warranty.
Devoluciones mundiales:  consulte 
en lensbaby.com/returns.

全球保固：請造訪 
lensbaby.com/warranty。
全球退貨：請造訪 
lensbaby.com/returns。

글로벌 보증:  lensbaby.com/warranty
를참조하십시오.
글로벌 반환:  lensbaby.com/returns를 
참조하십시오.

RU Всемирная гарантия:  посетите нашу 
страницу lensbaby.com/warranty.
Возможность возврата в любой точке 
мира:  посетите нашу страницу 
lensbaby.com/returns.

USA and Canada Warranty: Lensbaby will repair 
or replace any product found to be defective in 
materials or workmanship for up to one year 
after the date of purchase. To exercise your 
warranty, please visit our website at: 
www.lensbaby.com/warranty.

USA and Canada Returns: Don’t love your 
Lensbaby? Please visit our returns page for 
current instructions: www.lensbaby/returns

Comments: 1-971-223-5662
or email us at:
customerhappiness@lensbaby.com
Tell us what you think. Go to:
lensbaby.com/feedback
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